POMPES A VIS EXCENTREES
PHM 400 - PHM 600 - PHM 800

ECCENTRIC SCREW PUMPS
PHM 400 - PHM 600 - PHM 800

MODELES SPECIAUX SUR DEMANDE - PHM 800

LA SIGNATURE D'UN MATERIEL DE QUALITE



POMPE A VIS EXCENTREE

Motoréducteur entrainement

PHM 400 - PHM 600 - PHM 800

CARACTERISTlQUES
Rotor plein en acier inoxydable 304 L

¢ Stator 2 double pas en Perbunan

¢ Conquet de réception inox 304 L

* Vis de gavage @ 200 monté
sur tube @ 100

° Motoréducteur  engrenages
hélicoidaux a bain d’huile

* Contacteur inverseur avec protection
thermique du moteur

¢ Ensemble sur roues fixes et pivotantes

* Vitesses de rotation lentes

Modg¢le conseillé

suivant vendange

* Les trois pompes sont adaptées au
pompage suivant : vendange égrappée,
vendange entitre, vendange cuvée
égrappée, vendange cuvée entiere

¢ PHM 400 adaptée a I'égrappoir H400

¢ PHM 600 adaptée a I'égrappoir H600

* PHM 800 (gros débit)

Options

Variateur de vitesse, rehausses de trémie

piquage pour SO2, brise pont, sonde,
motoréducteurs plus puissants.

vis de gavage

joint de cardan

stator

rotor hélicoidal

entrée de Ia venda.nge /

ou des marcs

ECCENTRIC SCREW PUMPS | BOM

CARACTERISTICS

¢ Stainless steel 304 L rotor

* Two-speed stator in Perbunan

* Reception cup in 304 L stainless steel

* @ 200 cellarage screw mounted on a @ 100 tube

* Motorised reducer with oil bathed helicoid gearing

* Inversion switch with thermo-protection of the motor
* Unit on fixed and pivoting wheels

* Slow rotation speeds

Model advised according to use

PHM 400 and PHM 600 : without stalks, with stalks,
without stalks vatted, with stalks vatted. PHM 400 adapted
to H 400. PHM 600 adapted to H 600. PHM 800 for
bigger flow rates

Options
Speed variator, raised hopper, injection of sulphur dioxide,

bridge breaker, level sensor, more powerful reducers

sortie pompe

\RACTERISTICAS
* Rotor en acero inoxidable 304 L
* Estator en perbunan de doble paso
Cubeta de recepcién acero inoxidable 304 L
* Tornillo de cavado @ 200 montado en tubo @ 100
* Motor reductor con engranajes helicoidales
en bafo de aceite
* Contactor inversor con proteccion térmica del motor
* Conjunto sobre ruedas fijas y pivotantes
Velocidades de rotacion lentas

Modelo aconsejado segun vendimia

PHM 400 y PHM 600
entera, vendimia afada desgranada, vendimia afiada
entera. PHM 400 adaptada a la despalliladora H 400.

PHM 600 adaptada a la despalliladora H600. PHM 800 para
caudal importante

: vendimia desgranada, vendimia

Opciones
Variadora de velocidad, realces de tolva, derivacion para
S02, rompe-puente, sonda, motoreductoras mas poderosas

PHM 400 - PHM 600
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Poids kg A B C D E F G Puissance Kw Débit t/h @ sortie mm 5
g
PHM 400 300 1,88 0,80 0,82 0,47 1,87 0,70 0,18 55 15-25 120 i
O
PHM 600 325 1,88 0,80 0,82 0,47 1,87 0,70 0,18 75 30-40 120 %
PHM 800 - 9 465 2,68 0,90 0,78 0,49 2,55 0,88 0,18 9 40-60 120/150 g
a

Cotes en meétres / Les caractéristiques sont données a titre indicatif et peuvent étre modifiées sans préavis du constructeur.
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